B. M. PasbKeBiy

BEPLIJAVC/IOBI:I | BEPLUAKAS3bI —
IHABALbIMHbIA }KAHPABbIA $OPMblI
Y NA3311 AJIECA PA3SAHABA

Anecs Pazanay, sxi npeiimoy y 6emapyckyro Jiraparypy ¥ 70-s rager XX
CTAroOI34, MA3HAYIY CBAEH TBOPYACIFO HABATAPCKI MITAX y Ma33ii. B 3acHaBay
1 ¥B&Y y ma33ito cBae, HOBBII KAHPBI.

A¥TapckiM xaHpaM, ¥ SKiM npamnasay Areck Pazaunay, 3’ sysronna sepma-
ka3pl T. A. ATImKeBid 3BSIpHyIa YBary Ha TOE, IUTO «BEPIIAKA3 — KaHP aMOiBa-
JICHTHBI, TIPA IITO CBETUBIIb CAMa SITO HA3BA: BEPIIAKA3 — BEPII 1 Kazamb. Y Bep-
IIaKa3ay ABaiHas MPBIPOAa — MpasaidHas i madThraHAL. Ane Y& K Taki iX 60Ibm
MOYKHA aTHECII Ja KAHPAY Ma33ii, HATIeA3IbI HA MPA3aivHYy0 apraHi3albio 1X
MOYHAara Marspeisuty. TBOPHI CKIAA3EHBI A cTpadax, 3 mpaderami maMix imi, y ciry-
mok. Koskrast crpada poyHas agHaMy CKasy. BBIKTIOU3HHE CKIATAr0Ib CTPO(EL,
SIKIS YRITFOUArOIh HEKAIbKi adzamay» [1, ¢. 395].

[Masranarigaai acabmiBacIO BEpIIAKA3ay 3 AyIsgeniia amitapansrL [layTapIHae
TYKaBBIX CIATYISHHSY — IIa BEPTHIKAII | TApBI3aHT AN — CTBAPAE SIPKisl | aAMETHBIS
(paHeMHA-TYKaBbII KAMOIHALBIL:

Xneb cBATbI, X1e6 BAAOHDI, | Y&, lITO cnasyyaHa 3 iM, lTO «3/1en1eHa» 3 iM, 3 0bl-
Baellua Ak abpag, Ak HabaxK3HCTBa, AK ManebeH.

Xneb xBanebHbl: Aro waHywUb i XBaAALb yce NAAMEHbI — i Ayaebbl, i BANeTHI,
i NaxBiubl... [3, c. 379].

PrITMacTBapaTpHYIO (Jy HKIBIIO BEIKOHBAE 3araIOYKaBac CIOBA, SIKOE IayTapa-
enma ¥ koxxHal crpade. Tak yTBaparoIa HEe TOTbKI KAHTAKTHBIA, AJIC 1 ABICTAHT-
HBI MayTOpel. KOokHAE mayTap3HHE CIOBA AKPHIBAE HOBYIO, JAJATKOBYIO, SIKACIb
3’ABBL, MMPAAMETA, PIUbL, HA3BAHBIX IITHIM CIOBAM.

[a1y10 % 3aKaHAMEPHACIH MOKHA CyCTP3Lb ¥ Bepmakasax «Kapani», «Kaca»,
«Csxepar, «[xaprxymina», «bpyx», «[Tuanay», «['y3ix» 1 iHOIL

HeBsmiky1o rpyIy CKJIaJAr0Ib BEPIIAKA3HL, Y 3aTANOYKY SIKIX BA CIOBBIL
«Mamnanka i rpom», «bstaa i Topay, «[onazn i xomamy, « Ananka i Omisy. [TabygaBans
SIHBI TAKIM TBIHAM, IITO CIIAYATKY PACKPHIBACIIA CEMAHTHIKA ATHON PIUHL, TTACIS—
HACTYIIHAH, 1 TAK A Yap3e:

Anapgka rnagkasn, 61iH Ny/ibXHbl, anagka yaanas, 61iH GpakHbl, anagra —natka, 61iH -
/iNKi, anagka — aypa, 6/1iH — Himb.

Anagka na4vsuLa Ha naTaabHi, 64iH — Ha 6Ace, anagka canogkas, 61iH «abnisHb»,
anajxa aaroaailb aragry, 6/1iH - ycnamin.
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... Ane anagKa raTkas » cMayvHas, Ak i 62iH, a 6/iH seniyua 3 Taro »x camara Lecra,
wTo i anagxa 3, c. 449].

Amnonrasit crpada ¥ Beprakazax — ceacacadmiBasi BEICHOBA, Y payHABAKBAHHE
Taro, IMTO 3JABANACS CIIPIUHBIM.

AmomrHiM yacam A. Pazanay mmMar mima ma-HIMeuky. Y AYCTphii BbIH-
mia ¥ CBET Aro ma’>TeraHag kuira « Wortdichte» («Bepmacnosery, ['pam, 2003),
v I'epmanii — «Der Zweig dem Baum wohin er wachsen soll» («I"amiaka naka-
3Bae JPIBY, Kyabl SHO MABiHHA paci», bepmin, 2006), sxas 3’ s1ymseniia ceoeaca-
6iBeIM mparsiraM «Bepmaciosay». «MeHasiTa raThI1 1Ba 300pHIKI (a JaKkmaa-
Helt — 60NMBITACIIB TBOPAY 3 iX) CTAJIl ACHOBAH AT CTBAPIHHS HOBAH, BEIIA3CHAN
Ha paaziMe KHiri Bepmraciosay ,,Der Mond denkt, die Sonne sinnt: Wortdichte™
(,.Mecam xymae, conna pasaxae: Bepmacmossr*, Minck, 2011)» [2, ¢. 92].

«Bayknae 3HAYPHHE Ma¢ BOOpA3HAS CicTIMA HAMCHKIX TBOpay A. Pasanasa, —
am3Hadae T. A. lyboyckast. V ,,Wortdichte™ mast gacra BEIKAPBICTOYBAE HAMEIIKIs
CTIOBEL, ¥ SKIX aKTyajisyenna i oenapyckas ceMaHTskay [2, ¢. 13]. Tak, HampsI-
KJIaT, y caiM Bepmacnose «Reifen» («AOpyw») mpas ajerapsldHbI 3MECT ayTap
acrHCOYBaC 11310 CBAOOIHL

Der Reifen Abpyu
umgreift abxonsiBae
eifernd cTapaHHa
das Fass: 6ouKy:
Das, was zur Frei- Toe, wTo fa BO-
heit treibt, /i iIMKHeL L,
soll noch naBiHHa AWY>
reifen. cacrneupb.

[4,S. 83] [ep. Y. Mankosiua

[Mast rymse Ha cyry4dHAci Ha30YHIKA Reifen ‘abpyy’ 1 a3esicnosa reifen ‘cac-
nens’ . AOpydT —raTa sIK OBINIAM ThIsI 3HEIIHIS (DaKTapbl, TPAMAJICKIsI CTIPIATHIIbL,
INTO aXOILTiBAOIb TATAaBEKA 1 BBIMY IIAIOITH KbIITb 1A 9y KbIX IpaBinax. | TyT MHO-
Tae 3aNEXKBIIb a1 JaTaBeKa, a1 Taro, HAKONBKI EH «cacmey». Y I3THIM — C3HC Kalb-
IaBOU KAMITA3IIEIl BEPINA: ¢H MAYBIHACIIIA 1 3aKAHTBACIIIIA ATHBIM 1 THIM K4 CIIO-
BaM, allc T3Ta — aMa(POPMBL

3MecT TBOpa MOXKHA IPAYBITALG Y HABIIHAIBHBIM KaHTIKCHEe. JloyTi yac
OcmapyCKi HApOZ JKBIY Y HECHPBLUTBHBIX YMOBAX IS CBAMTO 3THAKYJIBTYpHATa
paszBims. 3masanacs, mTo aapaasinua PagziMe ¥ Takix yMoBax, cTanb Ha MULIX
CcaMacTOMHATa Pa3BilId aMATb HCMATIbIMA.
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Moga i niTapaTypa

AIMETHBIM TIa CBaiM TIIBIOIHHBIM 3MecIe 3’ Iyaaenna sepmacioy «Scherbey»
(«Hapamox»), a3e abbIrpeIBacIia CyTyIHACHD CIOY Scherbe “yapanox’ i sterben

‘mamipans
Vom Sterben

zum Erbe:

strebe,
du Scherbe!
[4,S.81]

Ag cmvepui

A3 cnagybIHbI:
IMKHicA,

Tbl, Yapanok!
[lep. Y. [lankosiua

Yapamok — ackemak pa3diraii pausl. | HaBar kami caMolt p3vbl MOXKa YKO HE icHA-
Balb, TO ACKCMKA CBEIUBILD MPA TOEC, MTO TITASA P KATICHI OBIIA. Y TITHIM
TBOPBI YAPATIOK — r3Ta abaryabHEHB! BOOPA3 THIX apTa(akray HAUbITHAIbHAH
KYJIBTYPBI, AKif iCHABAI ¥ MIHYJIBIM 1 3aXaBajIiCA 1Ma PO3HBIX MPBIYBIHAX TOJBKI

¥ YaCTKOBBIM BBITTIAI3E.

MHoris Bepmacnossl Anecs Pa3zaHaBa MOYKHA HA3Bab ayAbIIBI3Y AJbHBIMI,
JBIHAMIYHBIMI. ATHBIM 3 Takix 3’ aymrenna Teop «Pilzy («Ipeid»). Bepmaciaoy
3aCHABAHBI HA ANITAPALBIi TYKA [11], sKi BEIMaYIsena ¥ clioBax ca Craayd3H-

HAMI JTiTap 7s, 17

«Was ist
hier geschehen?
Nichts?!»

Etwas blitzte,
etwas platzte,
etwas vergoss Tranen —
und plé&tz-
lich ist
unter der Erde
ein Polizist
rv
e ge o
h ta r
uc
ht
der Pilz.

[4,S. 26]

«llTo
TYT 34apbliaca?
Hivoraz?!»
WTockui 6aicHya,
WTOChLLi /I0NHY /3,
WTOChL NPanino 1€3bl —
ipan-
Tam
3-nag, 3amAi
NaniybIAHT
3'aBiyca:
rpbib.

Mep. Y. Mankosiva



MaTapbia/bl 76-1 HaByKoBal KaHbepaHUbli cTyasHTay i acnipanTay BAY

/liTapaTtypa

1. Answresiu, T. A. Ha MSKBI TaMisK TyKaM 1 coHcaM: aryJibHauanaBeyubls MO i Bek-
Tapsl man3ii Anecs Pazanasa / T. A. Anamkesiu / Hanapeuae BoIMSApaHHE ¥ cydacHait Gema-
pyckaii mitaparypsl / HAH Benapyci, [H-T MoBbI i miT-pbl ims Sky6a Konaca i STaki Kymamsr,
HaByk. paa. M. A. Terapma. — Minck, 2010. — C. 353-440.

2. Jlyéoycras, T. A. Bobpassl Genapyckaii kyabTyphl ¥ Wortdichte (BepimacioBax) i Bep-
maka3ax Anecs Pazanasa / T. A. Jly6o¥ckas // Becu. benapyc. n3ap:x. yu-Ta. Cep. 4, ®ina-
noris. JKypramicTeika. [lemarorika. — 2013. — Ne 3. —C. 10-14.

3. Pazanay, A. Taner 3 Bykakami: BoiOpanae / A. Pazanay. — Minck: Macr. mirt.,
1999. — 462 c.

4. Rasanau, A. Der Mond Denkt, die Sonne sinnt: Wortdichte / Ales Rasanau. —Minsk:
Lohvinau, 2011. - 110 S.

131



